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Terminologie

En ce qui concerne la terminologie générale le lecteur se repor-
tera a la Publication 50 de la CE1: Vocabulaire Electrotechnique
International (VEI) qui est établie sous forme de chapitres séparés
traitant chacun d un sujet défini 1 Index général étant publié sépa
rément Des détails complets sur le VEI peuvent étre obtenus sur
demande

Les termes et définitions figurant dans la présente publication
ont é1é soit repris du VEI soit spécifiquement approuveés aux fins

Terminology

For general terminology readers are referred to IEC Publi-
cation 50: International Electrotechnical Vocabulary (IEV) which
is issued in the form of separate chapters each dealing with a
specific field, the General Index being published as a separate
booklet Full details of the IEV will be supplied on request

The terms and definitions contained in the present publication
have either been taken from the IEV or have been specifically

de cette publicatiop

Symboles graplliques et littéraux

Pour les symbdles graphiques, symboles littéraux et signes
d usage général approuvés par la CE], le lecteur consultera:

— la Publication 7 de la CEI: Symboles littéraux a utiliser en
électrotechniqye;

— la Publication|617 de la CEI: Symboles graphiques pour
schémas

Les symboles et fignes contenus dans ia présente publication on
é1é soit repris des Publications 27 ou 617 de la CEI soit spécifi-
quement approuves aux fins de cette publication

Publications de{la CE1 établies par le méme
Comité d’Etudds

L’attention du lecteur est attirée sur le deuxieme feuille
couverture qui énfumére les publications|de la :
le Comité d’Etudds qui a établi@en e publicatio

approved 10T The purpose of ums publicatior

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, 2 N igns approved
ttrical
raphical symbols for diagrams|

antained in the present publication
1 EC Publications 27 or 617 of have
or the purpose of this publicalion

=

The attention of readers is drawn to the back cover whigh lists
publications issued by the Technical Committee which has
prepared the present publication
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

ESSAl Ke: ESSAIS DE CORROSION EN ATMOSPHERE ARTIFICIELLE
A TRES BASSE CONCENTRATION DE GAZ POLLUANT(S)

PREFACE

Le présent Document d'Orientation Technique (DOT) a
Sous-comité 50B Essais climatiques, du Comité d'Etudes
Essais d'environnement

La vplidité de ce DOT est limitée a une durée
aprés ga publication

Le texte de ce DOT est issu des documents/ suivan

S

0)

Procédure pour Docume
d'Orientation Techniq

]
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N
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

TEST Ke: CORROSION TEST IN ARTIFICIAL ATMOSPHERE
AT VERY LOW CONCENTRATION OF POLLUTING GAS(ES)

Cd
me

da

PREFACE
This Technical Trend Document (TTD) has bee Sub-
mmittee 50B Climatic tests, of IEC Technical Com viron-
ntal testing
The validity of this TTD is limited to a maxi er the
te of its publication
The text of this TTD is based upon tlhe
Dlﬁﬁm:;iaérlégs \\ n Voting
/\KB(CU)27\O\ Q \/505(C0)272
Full informatio found
the Vot
at the
of the
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ESSA| Ke: ESSAIS DE CORROSION EN ATMOSPHERE ARTIFICIELLE
A TRES BASSE CONCENTRATION DE GAZ POLLUANT(S)

Généralités
Le présent Document d'Orientation Technique (DOT) est destiné a

- définir une procédure générale pour. I'exécution d'essais de

dans des conditions spemflees de température et d'h
telles que l'on n'atteigne pas le point de rosée au

A4

- | définir I'équipement d'essai et la procédure a mettre & afin
d'obtenir la meilleure reproductibilité possible,

conditions réelles de corrosion atmosp
de l'avancement des connaissances,
de polluants mieux adaptés pourro

— D"

Domaine d'application

Les essais décrits dans ce
poulr but de détermi er le ‘ auNplusieurs gaz polluants, 2
des| concentrations inf g ol/vol), circulant sur des
composants élect autres articles, plus partit
culierement sur des organes de raccordement pris

ind'viduelle|7€> produit

Equi
U benti xart iére sera apportée a la conception de |'équit
pem es”matériaux de construction, de fagcon que les

congi de nct|nnement (3 I'intérieur du volume utile) soient:

ité relative),

- |capables d'assurer l|'absence de condensation dans la chambr
d'essai;

i1

-  répétables et reproductibles

L'équipement d'essai doit permettre d'utiliser - seuls ou en mélange -
des polluants gazeux tels que SO,, H,S, Cl, et NO_ jusqu'a des
concentrations correspondant a celles requises, pour chique gaz, par
la méthode d'essai
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TEST Ke: CORROSION TEST IN ARTIFICIAL ATMOSPHERE
AT VERY LOW CONCENTRATION OF POLLUTING GAS(ES)

1 General
This Technical Trend Document (TTD) is intended:

- to define a general

concentrations (<10-® wvol/vol), under specified
temperature and relative humidity such as to~a
phenomena during the test;

testing procedure to assess the co

rrosive
ry low

conditigns of

nsation

ve the

- to assess performance under test co those
of actual atmospheric corrosion cg i A wledge prdceeds,
other or more suitable pollutant be used

2| Scope
The tests described i tended
to determine the_influe es) at
concentration onents
and other apxticle idered
separately i sembly

Yction in order

= to ensure no condensation in the test chamber, and

e conditions are uniform (better than *1 °C for temp
13% for relative humidity), throughout the working spac

e paid to the design of equipment and the chpice of

Ir‘atu re

4

- that they are repeatable and reproducible

The test equipment shall be capable injecting singly or in combi-
nation gases such as SO,, H,S, C1, and NOX up to the concentration

required for each gas by the test method
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lLes parameétres importants sont:

- les matériaux utilisés pour la chambre d'essai et pour la circulation

des gaz;
- la géométrie de la chambre d'essai,
- la vitesse et la répartition du flux gazeux,
- l'efficacité du mélange de gaz;

- le niveau d'éclairement

L'équipement d'essai doit étre construit selon les prescriptions
” ' ~

données—dans | annexe A et conformément 3 celles=ci

Procédure d'essai

Seéveérité de l'essai

la sévérité de l'essai, donnée dans la
définie par:

- la nature et la concentration du ou dé
- la température,
- | 'humidité relative,

- | la durée
Trois méthodes sont proposé

- | Méthode A

Gaz polluant 0,—="(0,5 * 0,1)10-¢ (vol/vol)
Température: + 1) °C
Humidit | 5+ 3)%
Durée 4, 10 ou 21 jours
- | Méethode

- | Méthode
Gaz polluants mélangés: SO, = (0,5 *+ 0,1)10-¢ (vol/vol)
H,S = (0,1 £ 0,02)10-°% (vol/vol)
Température: (25 + 2) °C
Humidité relative: (75 £+ 3)%
Durée: 4, 10 ou 21 jours
Notes 1 - L'agressivité des méthodes A, B et C étant de nature

différente, aucune comparaison ne devra étre faite entre

ces méthodes

2 - D'autres méthodes pourront étre ajoutées, par la suite,

aprés qu'une expérience suffisante aura été obtenue
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—the requirements of appendixaA

The parameters that are important are:
- the materials used for the test chamber and the gas handling
system;
- the geometry of the test chamber;
- the rate and pattern of the gas flow,
- the efficiency of gas mixing;

- the incident illumination

The test equipment shall be constructed according to and fulfilling

Test procedure
Severity of the test
The test severity, to be given is
defined by:
- type and concentration of pollutj
- temperature,
- relative humidity,
- duration
Three methods are pro
- Method
SO, = (0,5 % 0,1)10-% (vol/vpl)
(25 ¢+ 1) °C
(75 ¢+ 3)%
4, 10 or 21 days
H,S = (0,1 £ 0,02)10-¢ (vol/vol)
25+ 1) °C
75 ¢+ 3)%
, 10 or 21 days
Mixture of polluting gases: SO, = (0,5 *+ 0,1)10-% (vol/vpl)
H,S = (0,1 ¢ 0,02)10-°% (vol/vol)
Temperature: (25 + 2) °C
Relative humidity (75 + )%
Duration: 4, 10 or 21 days
Notes 1 - Since the nature of aggressivity is different with methods
A, B and C, no comparison between these methods shall be

made

2 - 0ther methods may be added in the future after sufficient
experience has been gained
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4 2 Préconditionnement

43

44

45

La spécification particuliere peut exiger un préconditionnement des
spécimens, par exemple un nettoyage ou une opération mécanique

Mesures initiales

Les mesures sont effectuées conformément aux prescriptions de la
spécification particuliére

Note - Ces mesures sont, généralement:

électromécaniques, en prenant les précaution cessailres

pour ne pas endommager les films isolanr entuells
présents ou formés sur les surfaces de con

- des mesures de résistance d'isolement
Remplissage de la chambre d'essai

Les spécimens doivent satisfaire aux cond;j

mise en place des spéci
les uns avec les autres ou

Un soin particulier doit
an aux autres dans |'atmo

mens pour qu'ils ne
avec les parois et
sphére d'essai

lles spéci
breuve

peut exiger que les spécimens soient eh
charge électrique pendant l'essai Les spéci

g la chaleur seront mis périodiquement eh
sous charge électrique Pour ces spécimens qui
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3 tout'moment a l'intérieur des tolérances

La specification particuliere doit definir ['état des specimens durant
I'essai, par exemple enfiché ou désenfiché pour les connecteurs;
contacts ouverts et(ou) fermés pour les relais, etc

L'état des spécimens et de la chambre d'essai doit étre tel qu'aucune
condensation ne se produise sur les spécimens quand ils sont intro-
duits dans la chambre d'essai

Les spécimens sont placés dans le volume utile et, si nécessaire, les
conditions électriques de fonctionnement sont appliquées comme prescrit
dans la spécification particuliére
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4 2 Preconditioning

The relevant specification may require preconditioning of specimens,
for example cleaning or mechanical operation

4 3 Initial measurements

Measurements shall be carried out as required by the relevant speci-

fication

Note - Generally these measurements are:
eoht i anical
components Care shall be taken to avoid damage to 'pgssible
surface insulating films present or gontact

surfaces;

- insulation resistance measurements
414 Filling of the test chamber
The specimens must satisfy the follo

not more| than

- for thin |laminar specimens 5
: of the chamber,

0 75 m? per cubic metre of

- for other specimen 3 ‘ e not more thanp 0 25

Care shall be s are so placed that they do
not come into 3 er or with the walls pf the
chamber, and k jeld one another from the test] atmo-
sphere

The ci ibuted uniformly in the working space

Condition

cification may require that during the test the
perated or electrically loaded Heat disspating
operated or electrically loaded periodically The
e operation or loading of heat-dissipating specimenjs shall
gh compared with the duration of the interruptign, for
ature and humidity to be kept at any place and time|within

The relevant specification shall define the conditions of the
specimens during the test; e g mated or unmated for connectors;
contacts open and/or closed for switches, etc

The conditions of the specimens and the test chamber shall be such
that condensation on the specimens shall not occur when they are
introduced in the test chamber

The specimens shall be placed in the working space and, if re-
quired, electrically loaded as defined in the relevant specification
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La température & l'intérieur de la chambre est portée & la valeur

pre

scrite (voir paragraphe 4 1)

Aprés au moins une heure & température constante, le débit d'air
humide, sans gaz polluant(s), est réglé conformément a la méthode

pre

scrite (voir paragraphe 4 1)

Ces conditions sont maintenues pendant au moins une heure

L
d'ai
par
con

L
moi

ou
pris
son

A

et
pen

Co

tion
la (
I'ex

Me
L

es polluants gazeux sont alors introduits simultanément dans le flux
r humide et leurs concentrations sont ajustées a la valeur définie
la méthode d'essai, pendant cet ajustement, tout dépassement de la

. P
avaité
SVt e

ps concentrations en gaz polluant(s) doivent étre égs\en
s de quatre heures

a durée de l|'essai est mesurée a partir du déb dd
des gaz polluants Les mesures, ;

be, qui nécessiteraient de sortir les spécimens\d p ]
t pas permises durant |'épreuve

la fin de l'essai, l'admission du ou
les spécimens sont maintenus da
dant deux heures

o

est suggéré, de facon a rformances de la chambr¢
haque essai, d' volume utile de la chambre
coupons de cui tdnément avec les spécimens e
r/ces coupons La préparation e
sont 3 I'étude

0

de la chambre et placés dans les condi
, comme spécifié dans la Publication 68-1 de
une heure et pas plus de deux heures avant

ps/mesures finales sont effectuées conformément aux prescriptions

de

peu

] G 4P gy PPy S Prerd - L : } 4 . | [ A3
™ SpCLirTeLaclivenn patl LvaevuiTreil © \ A4 L LE=) LEAA Y v WY pulaylapllc T ) q 1

t aussi exiger un examen visuel des spécimens aprés |'essai

Note - Si les mesures nécessaires ne peuvent pas étre faites dans les

limites de temps spécifides, la durée du séjour dans les
conditions normales de reprise peut étre prolongée a un maximum
de 26 h Une telle prolongation doit étre mentionnée dans le
rapport d'essai


https://iecnorm.com/api/?name=c9b3d3aaed81ac0cb8d2293c12f361af

68-2-60 TTD @ IEC - 13 -

The temperature inside the chamber shall be adjusted to the pre-
scribed value (see Sub-clause 4 1)

After at least one hour at constant temperature, the flow of the
damp atmosphere, free of polluting gas(es), shall be adjusted accord-
ing to the prescribed method (see Sub-clause 4 1)

These conditions shall be maintained for at least one hour

The polluting gas(es) shall then be introduced into the humid air
stream and the concentration(s) adjusted to the value(s) specified in

the test method, during this adjustment any over-shooting of gas
—(;94:»-e;e1'-1-’c-|=a-t-IFo4:;—s-h-a-I-I—I;s—a-\.ceu-d-ef4

The concentration of polluting gas(es) shall be sta 5 than
four hours

The test duration shall be measured from the of the
polluting gas(es) Measurements which

would require removal of specimens from tk ambe &'not permis-
sible during the conditioning

At the conclusion of the test, the ) shall
be discontinued and the specimen: humid
atmosphere for 2 hours

4 6 Monitoring of test behaviour

It is suggested, in orde ce for

each test, to iti vy with

the specimens 1}
the corrosi

v of the test chamber, and to |assess
The preparation of the coupons
are under consideration

all_Be removed from the chamber and stored|under
conditions as specified in IEC Publication 6§-1 for
hour and not more than two hours before final

The final measurements are made as prescribed in the relevant

ifeat - i ire a
visual examination of the specimens after the test

Note ~ If +the necessary measurements cannot be made within the

specified time, the period of storage under recovery conditions
may be extended to a maximum of 24 h Such an extension shall
be mentioned in the test report
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Renseighements que doit donner la spécification particuliére

Quand un essai doit étre effectué conformément a cette norme, Ila
spécification particuliére doit donner les informations suivantes:

paragraphe
a) Seévérité 41
b) Préconditionnement des spécimens (si exigé) 4 2
c) M initiales 4 7

d) | Conditions de fonctionnement durant |'épreuve (si exigé

e} | Mesures finales, et le cas échéant, examen visuel

N



https://iecnorm.com/api/?name=c9b3d3aaed81ac0cb8d2293c12f361af

68-2-60 TTD © IEC - 15 -
5 Information to be given in the relevant specification

When a test according to this standard is required, the following
information is to be given in the relevant specification:

Sub-clause

a) Severity 4 1
b) Preconditioning of the specimens (if required) 42
—e)—Hritial-measurements 43
d) Loading during conditioning (if required) 415
e) Final measurements and possible visual examinati 8

&
&
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ANNEXE A

Al Chambre d'essai

Al 1 Matériaux
Des précautions devront étre prises pour éviter

- les phénoménes d'absorption et de désorption des gaz et de I'humi-
dité,

Uela nécessite que:

- |les parois et les parties internes de la
polyméthacrylate de méthyle (PMMA) ou en
inerte;

- la fenétre, si elle existe, soit en PMMA o

- le tuyauteries, valves et robinets e 3 :
gazeux soient de préférence en aci i e (316 molybdeéne)
ou en polytétrafluoréthyléne (PTFE)y

Re)
>R
c
3]
3
prs
Uy

5.
L]
=3
~~
1]
1]
~
Y
o
=3

exemple élastoméres fluoreé

Note - Tout autre matéria

A1 2 (onception

Lia concep
sation en u
accessoires

T

¢ doit pas étre inférieur a 0,1 m?

voir Publication 68-1, paragraphe 4 9 2}, |

}* "

appropriés, étanches au gaz, permettant d'effectuer les mesures
électriques et les manoeuvres électriques et mécaniques sur les
spécimens en cours d'essai et de contréler les conditions d'essai

Al 4 Atmosphere d'essai

L'atmosphére d'essai doit s'écouler a travers la chambre de facon 3
assurer des conditions d'essai uniformes dans le volume utile
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Al

Al

Al

Al

Al

APPENDIX A

Test chamber

1 Materials
Precautions shall be taken to avoid

- absorption and desorption of gases and moisture,

This requires that:

- the internal walls and parts of the chambe
polymethylmethacrylate (PMMA) or of othenrdi

- pipes, valves and taps in contact with g gas(es)
preferably be made of stainle 3 bdenum)
polytetrafiuorethylene (PTFE)

- gaskets and seals
elastomers)

Note - Other material ngt prone to

may be used

2 Design
The igh s to avoid condensation at any pd
the ch easy and thorough cleaning of inner|

and fitting
chamber shall be not less than 0 1 m?
space (see Publication 68-1, Sub-clause 4 9 2

within 3%

3 (Pressuré seals

de of

shall
or of

luoro-

sorption or desorption phenomena

int of
walls

), the

be uniform within t1 °C, and the relative humidity

- il I i o O R |

+ + | TP L e bl LI | PRI T
e LCSCT orrannoct STIOUTU O ITiieUr—witr S urlabie  yds=uagnt s

als to

enable electrical measurements and electrical and mechanical operations
to be performed on the specimens under test and to allow the test

conditions to be monitored

4 Test atmosphere

The test atmosphere must flow through the chamber in s
manner as to ensure uniform test conditions in the working space

uch a
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A1 5 HRoint de prélévement

Al 6 Niveau d'éclairement

A2

A2 1 (¢é

A2 2 HAroduction de l'atmosphére humide
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Le débit doit étre suffisant pour assurer trois a cinq renouvellements
par heure de l'atmosphére de la chambre d'essai et une vitesse relative
de 60 m/h * 20% doit étre assurée entre les spécimens et I'atmosphére
d'essai

L'atmosphére d'essai est injectée de préférence 3 travers une ou des
ouvertures pratiquées dans le fond de la chambre et aspirée a travers
une ou des ouvertures pratiquées dans la paroi opposée (haut de la
chambre) Des diffuseurs appropriés doivent étre disposés en face des
ouvertures afin d'assurer l'uniformité requise pour les conditions de
I'essai dans le volume utile

I'extérieur de maniére que les normes légales de
respectées

Le point de préléevement pour I'analyse de
I'esisai (voir l'article A3) est situé a l'intérieur ¢

Les lignes de transfert enceinte-analyse
authnt que possible les risques de cond
faupseraient la précision des mesures

—_—

La chambre dessal ' directement au rayonnement
solgi : i a lumiére du jour ou par
des , mesuré a l'intérieur d

v\

la o
excp

rface exposée, ne doit pa
Pr

L t obtenue par injection en continu, dans un
flu quantité de gaz polluant(s) nécessaire(s) &
I'ob i entration désirée pour |'essai

L
avant injectio
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dans la chambre d'essai

L'atmosphére humide doit étre injectée dans la chambre d'essai aux
température et humidité relative spécifiées Des gouttelettes d'eau ou
d'aérosols ne doivent pas étre injectées dans la chambre d'essai L'air
utilisé peut provenir de bouteilles sous pression ou directement de !'air
ambiant par |'intermédiaire d'une pompe séche Dans ce dernier cas, il
doit étre filtré et épuré par passage sur charbon actif ou sur tamis
moléculaire


https://iecnorm.com/api/?name=c9b3d3aaed81ac0cb8d2293c12f361af

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

